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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1992-1993

2 DECEMBER 1992

Voorstel van resolutie betreffende de
noodzaak tot een internationaal optre-
den in Somalié

(Ingediend door de heer W. Martens c.s.)

De Senaat,
Overwegende

— dat de Somalische bevolking reeds tijdens de
dictatuur van Syad Barre (1969-1991) militair onder-
drukt werd en zwaar te lijden had onder voortdu-
rende schendingen van de mensenrechten;

— dat het Somalische volk vanaf het einde van de
jaren '80 verscheurd werd door bloedige onderlinge
krijgsverrichtingen;

— dart door de heftige oorlog van december '90 —
januari '91, massale verwoestingen werden aange-
richt en talrijke ook burgerlijke slachtoffers vielen;

— dat sinds twee jaar er geen enkele openbare
voorziening nog beschikbaar is, dat er ook geen
rechtsorde is, geen scholen, geen banken, geen admi-
nistratie en dat alle infrastructuur zwaar beschadigd
of ontmanteld is;

— dat er geen industriéle activiteit meer mogelijk
is, bijna geen landbouw en alleen nog handel op de
zwarte markt bestaat;

— dat na het verdrijven van Syad Barre, de legers
van de generaals Morgan en Aidid en van president
Ali Mahdi met wisselende kansen grotere geogra-
fische omschrijvingen militair en geweldadig domi-
neren;
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Proposition de résolution sur la nécessité
d’'une intervention internationale en
Somalie

(Déposée par M. W. Martens et consorts)

Le Sénat,
Considérant

— que la population de la Somalie a, dés I'epoque
de la dictature de Syad Barre (1969-1991), été oppri-
meée par l'armée et enduré des violations continuelles
des droits de I'homme;

— que le peuple somalien a été déchireé, depuis la
fin des années 80, par des opérations belliqueuses
intestines et sanglantes;

— que la guerre qui a sévi de décembre 1990 4 jan-
vier 1991 a provoqué des destructions massives et fait
de nombreuses victimes, méme parmi les civils;

— qu'il n'existe, depuis deux ans, plus aucun
equipement T ablic, ni ordre judiciaire, ni école, ni
banque, ni admiinistration et que toutes les infrastruc-
tures ont été gravement endommagées ou démante-
lées;

— que plus aucune activité industrielle n'est pos-
sible, qu'il n'y a presque plus d'agriculture et que le
commerce ne se fait plus qu'au marché noir;

— qu'aprés la disparition de Syad Barre, les
armées des généraux Morgan et Aidid et du président
Ali Mahdi font alterner leur domination, par les
armes et la violence, sur des territoires plus étendus;
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— dat onophoudelijk betwistingen tussen clans,
subclans en families, met wapengeweld beslecht wor-
den;

— dat door het ontbreken van landbouw, handel,
gezondheidszorg, water en voedselvoorziening en
ten gevolge van klimatologische omstandigheden
ontelbare mensen lijden aan ziekten en hongersnood
en dagelijks ten minste 2 500 mensen sterven;

— dat 23 N.G.O.'s (niet-gouvernementele organi-
saties) uit Afrika, Europa en Amerika in deze hardeen
gevaarlijke omstandigheden heldhaftige prestaties
leveren inzake voedsel- en watervoorziening, ge-
zondheidszorg, tewerkstelling, opleiding en huisves-
ting;

— dat de Verenigde Naties te laat en tot nog toe
ondoeltreffend in Somalié zijn opgetreden en dat
door het aarzelend beleid deze dramatische toestand
met de dag verergert;

Verzoekt de Belgische regering

1° in de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties
ervoor te pleiten:

— dat onmiddellijk onder leiding van de Vere-
nigde Naties Blauwhelmen worden ingezet tot het be-
schermen van havens, luchthavens, voedselkon-
vooien, voedseldistributie, gaarkeukens- en verzor-
gingscentra;

— dat deze manschappen voldoende uitgerust
worden om defensief het hoofd te kunnen bieden aan
de gevaarlijke aanvallen waaraan ze blootgesteld
kunnen worden;

— dat de Verenigde Naties een communica-
tienetwerk uitbouwen om permanent contact met de
aanwezige ontwikkelingshelpers mogelijk te maken,
evenals een evacuatieplan voor noodgevallen
uitwerken;

— dat op initiatief van de Verenigde Naties een
diplomatieke actie op gang wordt gebracht om, ener-
zijds, de strijdende Somalische partijen tot politiek
overleg te brengen en, anderzijds, de rechtstreeks
betrokken landen (nl. Djibouti, Ethiopi&, Kenia,
Jemen, Nigeria en Saoudi-Arabi¢) te laten mee-
werken aan de opbouw en uitvoering van een vredes-
plan;

— dat bij ieder hulpprogramma maximaal Soma-
liers worden ingezet;

— dat voor de uitvoering van de hulppro-
gramma's bij uitstek een beroep wordt gedaan op de
N.G.O.'s en hiertoe de financiéle inspanningen
zowel van privé- als van overheidswege onvermin-
derd worden voortgezet;

— dat in de schoot van de Verenigde Naties com-
missies van deskundigen zouden worden opgericht
tot voorbereiding van een «Marshall-plan voor

— que les difféerends entre clans, sous-clans et
familles se réglent constamment par la voie des armes;

— que l'absence d'agriculture, de commerce, de
soins de santé, d'eau et de ravitaillement, ainsi que les
conditions climatiques, font que d'innombrables
gens souffrent de maladies et de la faim et qu'au moins
2 500 personnes meurent quotidiennement;

— que vingt-trois organisations non gouverne-
mentales d'Afrique, d'Europe et d'Amérique accom-
plissent des actes héroiques, dans ces conditions péni-
bles et dangereuses, pour ce qui est de la distribution
de vivres et d'eau, des soins de santé, de l'emploi, de la
formation et du logement;

— que les Nations unies sont intervenues en
Somalie avec retard et d'une fagon inefficace jusqu'a
présent et que ces hésitations ne font qu'aggraver au
jour le jour le caractére dramatique de la situation ;

Invite le Gouvernement belge

1° a plaider au Conseil de sécurité des Nations
unies pour:

— que les Nations unies affectent, sans délai et
sous leur commandement, des Casques bleus 4 la pro-
tection des ports, aéroports, convois de vivres, cen-
tres de distribution de vivres et de préparation de sou-
pes populaires, ainsi que des établissements de soins;

— que ces troupes soient suffisamment équipées
pour pouvoir se défendre contre les attaques et les
dangers auxquels elles risquent d'étre exposées;
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— que les Nations unies mettent au point un
réseau de communication permettant des contacts
permanents avec les coopérants présents, ainsi qu'un
plan d'évacuation en cas d'urgence;

— qu'une action diplomatique soit mise sur pied a
I'initiative des Nations unies en vue, d'une part,
d'amener les parties aux prises de la Somalie a une
concertatiun politique et, d'autre part, de faire coo-
pérer les pays directement intéressés (a savoir Dji-
bouti, I'Ethiopie, le Kenya, le Yémen, le Nigéria et
I'Arabie Saoudite) a I'¢laboration et i la mise en
ceuvre d'un plan de paix;

— qu'il soit fait appel le plus possible aux Soma-
liens pour chaque programme d'aide;

— que pour I'exécution des programmes d'aide,
on s'adresse par priorité aux O.N.G. et qu'a cette fin,
les efforts financiers tant du secteur privé que du sec-
teur public soient poursuivis sans restriction;

— qu'au sein des Nations unies, des commissions
d'experts soient créées en vue de préparer un «plan
Marshall pour la Somalie », qui permettrait d'assurer



Somalié » waardoor een duurzaam herstel kan verze-
kerd worden van de landbouw, de produktie-
capaciteit, de energie, het transport, de infrastruc-
tuur, de importbeheersing, de betalingsproblemen en
de economische samenwerking met andere landen;

2° onmiddellijk uitvoering te geven aan het plan
tot het zenden van het contingent Belgische
Blauwhelmen en aan het beschermend optreden van
de Belgische para's een sterke Belgische ontwikke-
lingshulpinbreng te koppelen;

3° op Belgisch grondgebied gastvrijheid te verle-
nen aan initiatieven die het politiek overleg onder
Somalische groepen willen tot stand brengen of
bevorderen.

Wilfried MARTENS.
Hugo VAN ROMPAEY.
Herman DE CROO.
Roger HENNEUSE.
Lisette LIETEN-CROES.
Paul HATRY.
Paul-Joseph BENKER.
Nelly MAES.
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un rétablissement durable de 'agriculture, de la capa-
cité de production, de I'énergie, des transports, de
l'infrastructure, de la maitrise des importations, des
paiements et de la coopération économique avec
d'autres pays;

2° a mettre immédiatement en ceuvre le projet
d'envoyer le contingent de Casques bleus belges et 2
associer A la mission protectrice de nos paras une
solide contribution de la Belgique 4 I'aide au dévelop-
pement;

3° a accorder 'hospitalité sur le territoire belge
aux initiatives tendant A organiser ou A encourager la
concertation politique entre les groupes somaliens.

45.723 — E. Guyot, n. v., Brussel



